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544797-2026 - Gara

Germania — Servizi di movimentazione, magazzinaggio e servizi affini — Vergabe Schiittgutflache
Hafen Bohmte

OJ S 150/2026 06/08/2026

Bando di gara o di concessione — regime ordinario - Avviso di rettifica

Servizi

1. Committente

1.1. Committente
Nome ufficiale: Hafen Wittlager Land GmbH
E-mail: susanne.neuenfeldt@lkos.de
Attivita dell'ente aggiudicatore: Attivita portuali

2. Procedura

2.1. Procedura
Titolo: Vergabe Schuttgutflache Hafen Bohmte
Descrizione: 1. Hafen Wittlager Land GmbH (im Folgenden HWL) ist Eigentimerin des Hafen
Bohmte am Mittellandkanal. Der Hafen befindet sich in der Gemeinde Bohmte im Wittlager
Land und liegt in unmittelbarer Verbindung im Westen zum Wesel-Datteln-Kanal, dem
meistbefahrenen Binnenkanal Deutschlands sowie der Weser und Elbe. Damit besteht eine
ideale Hafenanbindung in Richtung Norden, Osten sowie in Richtung Stddeutschland. 2. Der
Hafen Wittlager Land ist vornehmlich ein Umschlaghafen fur Futtermittel und Getreide,
Container, Schuttgut und in geplantem geringerem Umfang fur Stlickgut und Schwerlastgut.
Hier steht im Bereich vor der zu vergebenden Terminalflache eine 6ffentliche Uferladestralie
von ca. 230 m Lange mit Hafenkrananlage fir den diskriminierungsfreien Guterumschlag -
Nutzung nach den Hafennutzungsbedingungen - zur Verfigung. Im ostlichen Bereich des
Hafens konnte perspektivisch ggf. eine Flachenerweiterung um ca. 4 ha erfolgen. 3. Zur
Steigerung des wasserseitigen Hafenumschlages soll ein Grundstick mit einer Gré3e von ca.
7.933 m2 als Schuttgutumschlagflache (insbesondere: Recyclingmaterialien und Baustoffe)
verpachtet werden. Der Pachtvertrag wird die Pflicht zum diskriminierungsfreien Betrieb der
Flache enthalten und wird vor diesem Hintergrund im Folgenden als "Konzessionsvertrag
Schuttgutumschlagflache" bezeichnet. 4. HWL behalt sich vor, den Bietern auch den
offentlichen diskriminierungsfreien Betrieb der als Teil des o6ffentlichen Hafens zu
betreibenden Uferladestralde inkl. Fahrzeugwaage (im Folgenden: "Betrieb Uferladestrale")
bzw. den entsprechenden gesonderten Konzessionsvertrag ("Konzessionsvertrag
UferladestralRe") als optionalen Angebotsbestandteil anzubieten. Es wird hierzu auf die
Ausfuhrungen unter Ziff. 4.11 des Informationsmemorandums verwiesen. 5. Fir die Vergabe
des vorstehend beschriebenen Konzessionsvertrages Schittgutumschlagflache (bzw. ggf. der
beiden 0.g. Konzessionsvertrage) fihrt HWL das hier gegenstandliche Verfahren durch.
Identificativo della procedura: bOcbdaf4-a3ed-42b8-baf1-bdb454b7b9ac
Identificativo interno: 49-25
Tipo di procedura: Negoziata con previa indizione di gara / competitiva con negoziazione
La procedura € accelerata: no
Caratteristiche principali della procedura: 1. Der Konzessionsvertrag Schuttgutumschlagflache
wird im Rahmen eines europaweiten, wettbewerblichen Verhandlungsverfahrens
ausgeschrieben, welches sich nach den Vorgaben der Konzessionsvergabeverordnung
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(KonzVgV) richtet. Da zum Start dieses Vergabeverfahrens eine entsprechende
Auswahlimaoglichkeit auf dieser Vergabeplattform nicht zur Verfligung steht, wurde das
Verfahren als der Sektorenverordnung unterfallend bezeichnet und das entprechende
Bekanntmachungsformular gewahlt. HWL stellt jedoch klar, dass diese (technisch
erforderliche) Fehlbezeichnung auf dem deutschen Vergabeportal nichts an der
Mafgeblichkeit der KonzVgV flr die Ausgestaltung des Verfahrens andert. 2. Im Verfahren
zugelassen sind a) naturliche und juristische Personen als Einzelunternehmer (Bieter) oder b)
ein Zusammenschluss von natirlichen und/oder juristischen Personen zu einer
Bietergemeinschaft. Eine solche Begrindung einer Bietergemeinschaft ist bis zur
Angebotsabgabe zuldssig, soweit dieser keine Verhinderung, Einschrankung oder
Verfalschung des Wettbewerbs bezweckt oder bewirkt (vgl. § 1 GWB). Die Mitglieder der
Bietergemeinschaft missen sowohl im Verfahren, als auch im Zuge der Vertragsdurchfiihrung
gesamtschuldnerisch haften und ein fur die Vertretung bevollmachtigtes Mitglied bestimmen.
Es ist eine entsprechende Bietergemeinschaftserklarung abzugeben. c) Unternehmen dirfen
jeweils nur Mitglied oder Nachunternehmer eines Bieters sein, sofern nicht nachgewiesen ist,
dass eine Verletzung des Wettbewerbsgrundsatzes ausgeschlossen ist. Die Mitgliedschaft in
einer Bietergemeinschaft schlie3t demnach eine zusatzliche Teilnahme als Bieter aus, sofern
nicht nachgewiesen ist, dass eine Verletzung des Wettbewerbsgrundsatzes ausgeschlossen
ist. 3. Unter bestimmten Voraussetzungen ist es moglich, eine noch zu grindende
Projektgesellschaft als Vertragspartner von HWL vorzusehen. 4. HWL pruft vor Aufnahme der
Verhandlungen die grundsatzliche Geeignetheit des jeweiligen Bieters.

2.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 63100000 Servizi di movimentazione, magazzinaggio e servizi
affini

2.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bohmte
Suddivisione del paese (NUTS): Osnabruck, Landkreis (DE94E)
Paese: Germania

2.1.4. Informazioni generali
Informazioni supplementari: #Bekanntmachungs-ID: CXP4Y9FM39F#
Base giuridica:
Direttiva 2014/25/UE
sektvo -

2.1.6. Motivi di esclusione
Fonti dei motivi di esclusione: Avviso
Partecipazione a un'organizzazione criminale: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Reati terroristici o reati connessi alle attivita terroristiche: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Riciclaggio di proventi di attivita criminose o finanziamento del terrorismo: Vgl. § 123 Abs. 1
Nr. 2 und Nr. 3 GWB
Frode: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 4 und Nr. 5 GWB
Corruzione: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 6 - Nr. 9 GWB
Lavoro minorile e altre forme di tratta di esseri umani: Vgl. § 123 Abs. 1 Nr. 10 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento delle imposte: Vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Violazione dell'obbligo di pagamento dei contributi previdenziali: Vgl. § 123 Abs. 4 GWB
Violazione di obblighi in materia di diritto ambientale: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Violazione degli obblighi in materia di diritto sociale: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
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Violazione degli obblighi in materia di diritto del lavoro: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 1 GWB
Insolvenza: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Amministrazione controllata: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Cessazione di attivita: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2 GWB

Situazione analoga al fallimento ai sensi della normativa nazionale: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 2
GWB

Grave illecito professionale: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 3 GWB

Accordi con altri operatori economici intesi a falsare la concorrenza: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 4

GWB

Conflitto di interessi legato alla partecipazione alla procedura di appalto: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr.
5 GWB

Partecipazione diretta o indiretta alla preparazione della procedura di appalto: Vgl. § 124 Abs.
1 Nr. 6 GWB

Cessazione anticipata, risarcimento danni o altre sanzioni comparabili: Vgl. § 124 Abs. 1 Nr. 7
GWB

False dichiarazioni, omessa informazione, incapacita di fornire i documenti richiesti o
acquisizione di informazioni confidenziali in merito alla procedura in questione: Vgl. § 124 Abs.
1 Nr. 8 und Nr. 9 GWB

5. Lotto

5.1. Lotto: LOT-0001
Titolo: Vergabe Schuttgutflache Hafen Bohmte
Descrizione: 1. Das Ansiedlungsgrundstick wird nur im Rahmen eines Konzessionsvertrages
Schuttgutumschlagflache mit verbindlicher Festlegung des Nutzungszwecks "Umschlagflache
fur Schuttgut” (insbesondere: Recyclingmaterial und Baustoffe) vergeben. Ein Erwerb des
Ansiedlungsgrundsticks ist ausgeschlossen. Mit diesem Konzessionsvertrag
Schuttgutumschlagflache wird der (dann) Betreiber verpflichtet, a) die Errichtung von fur den
Betrieb noch erforderlicher Suprastruktur vorzunehmen und b) den diskriminierungsfreien
Betrieb des Ansiedlungsgrundstucks als Umschlagflache fur Schattgut durchzufihren. 2. HWL
hat fur den Betrieb des Hafens Hafenumschlaggerate (Bagger und ein Kompaktlader; im
Folgenden: "Equipment") angeschafft. Der Betreiber wird verpflichtet werden ,das Equipment
(ohne Personalgestellung) unter noch zu verhandelnden Konditionen anzumieten (ggf.
anteilig) und diese die Gerate zum Betrieb des Ansiedlungsgrundstiicks zu nutzen. 3. Es wird
ein durch den Betreiber zu leistender Mindest-Pachtzins sowie Umschlaggarantien verlangt.
Die Bieter kdnnen im Rahmen ihrer Angebote hdhere Betrage als die Mindest-Vorgaben
anbieten. Diese Angaben werden im Verhandlungsverfahren wertungsrelevant. Der Pachtzins
sowie die Umschlaggarantie werden vertraglich wertgesichert. 4. Der Betreiber hat seine
Umschlagdienstleistungen sowie sonstige im Zusammenhang mit dem Betrieb des
Ansiedlungsgrundstiicks angebotenen Dienstleistungen zu angemessenen,
diskriminierungsfreien Konditionen allen interessierten Unternehmen anzudienen. Der
Betreiber hat das Ansiedlungsgrundstick in eigenem Namen und auf eigene Rechnung als
offentliche Umschlaganlage zu errichten und zu betreiben. Der Betreiber tragt das
entsprechende Betriebsrisiko. 5. HWL behalt sich vor, den Bietern die Moglichkeit zu geben,
im Rahmen ihres Angebotes auch den Betrieb der als Teil des 6ffentlichen Hafens
diskriminierungsfrei zu betreibenden Uferladestral’e mit einzubeziehen. Es wird jedoch
klargestellt, dass HWL auch dann nicht verpflichtet ist, von diesem Vorbehalt Gebrauch zu
machen, wenn entsprechendes Interesse von Bieterseite deutlich gemacht wird. Im Rahmen
der Verhandlungen kann - entsprechendes Interesse und entsprechende Eignung aus dem
/des Bieterkreis(es) vorausgesetzt - neben dem Konzessionsvertrag Schuttgutumschlagflache
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auch eine Betriebsvereinbarung bzw. ein Konzessionsvertrag Uferladestralle verhandelt
werden. Der Konzessionsvertrag Uferladestralle wird u.a. das Recht und die Pflicht des
Betreibers enthalten, Umschlagdienstleistungen unter Nutzung der Uferladestral3e inkl.
Fahrzeugwaage fur die Dauer der entsprechenden Vereinbarung diskriminierungsfrei jedem
interessierten Nutzer zu angemessenen Bedingungen anzudienen. Auf der Uferladestralle
befinden sich stationare Umschlageinrichtungen von Ansiedlern des Hafens bzw. es sind
derartige Umschlageinrichtung in Planung. Der Betreiber hat das Vorhandensein dieser
(bestehenden und zukulnftigen) Anlagen und den Betrieb dieser durch die jeweiligen Ansiedler
zu dulden. Die Dauer des Konzessionsvertrags Uferladestral®e kann von der Dauer des
Konzessionsvertrages Schuttgutumschlagflache abweichen. Dem Betreiber werden auch zu
diesem Zweck das von HWL angeschaffte Equipment ohne Personalgestellung unter noch zu
verhandelnden Konditionen (ggf. anteilig) vermietet. Soweit HWL von dem Vorbehalt in dem
hier gegenstandlichen Verfahren keinen Gebrauch macht, wird HWL den Betrieb
UferladestralRe im Rahmen eines gesonderten Verfahrens vergeben.

Identificativo interno: 49-25

5.1.1. Finalita
Natura dell'appalto: Servizi
Classificazione principale (cpv): 63100000 Servizi di movimentazione, magazzinaggio e servizi
affini

5.1.2. Luogo di esecuzione
Localita: Bohmte
Suddivisione del paese (NUTS): Osnabruck, Landkreis (DE94E)
Paese: Germania

5.1.3. Durata stimata
Durata: 10 Anni

5.1.4. Rinnovo
Rinnovi massimi: 1
Altre informazioni sul rinnovo: Die Laufzeit der Konzession kann ggf. in eine Grundlaufzeit und
Verlangerungsoption(en) aufgeteilt werden. Sie richtet sich jedoch - bei einer Laufzeit von
mehr als funf Jahren - nach § 3 KonzVgV und hangt von verschiedenen Faktoren ab. HWL
geht aktuell von einer voraussichtlichen Laufzeit von zehn Jahren mit Option auf Verlangerung
um weitere funf Jahre aus. Den Bietern bleibt jedoch vorbehalten - unter Berucksichtigung der
Vorgaben des § 3 KonzVgV - eine andere Laufzeit zu verhandeln. Die vorstehend
angegebene Laufzeit ist daher nur als exemplarisch zu verstehen.

5.1.6. Informazioni generali
Partecipazione riservata:
La partecipazione non ¢ riservata.
Progetto di appalto non finanziato con fondi UE
L'appalto € soggetto all'accordo sugli appalti pubblici (AAP): no
L'appalto si addice anche alle piccole e medie imprese (PMI): no
Informazioni supplementari: 1. Das Ausschreibungsverfahren wird in deutscher Sprache
durchgefuhrt. 2. HWL und deren Kontrollgremien werden die Zuschlagsfahigkeit der
Ergebnisse der Verhandlungen uber den Konzessionsvertrag Schittgutumschlagflache unter
anderem anhand der im Verlauf der Verhandlungen mitgeteilten weiteren Wertungskriterien
ermitteln. Die Bieter werden keinen Anspruch auf Abschluss eines Konzessionsvertrages
haben. 3. Enthalten die im Laufe dieses Verfahrens zur Verfigung gestellten
Vergabeunterlagen Unklarheiten, Widerspriiche oder verstol3en diese nach Auffassung des
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Bieters gegen geltendes Recht, so hat der Bieter HWL unverzuglich darauf hinzuweisen. 4.
Fir die Teilnahme an dem hier gegenstandlichen Verfahren wird keine Vergutung gewahrt.
Ebenso wenig erfolgt ein Ersatz von Auslagen. 5. Alle Vergabeunterlagen werden den Bietern
Uber den jeweiligen (ggf. nachgelagerten) Projektraum auf dem Deutschen Vergabeportal
(www.dtvp.de) kostenfrei zum Download zur Verfugung gestellt. 6. Alle von HWL ggf.
einzustellenden verfahrensrelevanten Aktualisierungen/Mitteilungen kdnnen auf der
Vergabeplattform (fir den Teilnahmewettbewerb: ohne Registrierung) eingesehen werden. Die
Bieter sind insoweit zur eigenverantwortlichen Prifung des Projektraumes verpflichtet. 7. HWL
weist darauf hin, dass alle verfahrensrelevanten Mitteilungen/Ruckfragen ausschliefdlich Gber
den jeweiligen Projektraum der Vergabeplattform zu stellen sind. Das Senden von Nachrichten
Uber die Kommunikationsfunktion der Plattform durch den jeweiligen Bieter erfordert dessen
Registrierung ("Teilnahme"). Sollte dies aus in der Plattform selbst begriindeten technischen
Grunden wider Erwarten nicht mdglich sein, sind Ruckfragen per E-Mail an HWL zu richten.
Bei solchen Mitteilungen/Ruckfragen per E-Mail tragt der jeweilige Bieter das
Ubermittlungsrisiko. HWL empfiehlt, eine ausdriickliche Eingangsbestatigung anzufordern. 8.
Sofern Fragen nicht bieterspezifische Sachverhalte betreffen, werden diese allen anderen, zu
diesem Zeitpunkt bereits bekannten Bietern anonymisiert und zusammen mit der Antwort von
HWL zur Verfigung gestellt. Die Bieter geben mit Einreichung ihrer jeweiligen Frage die
Erlaubnis, diese - soweit mit Blick auf die erforderliche Anonymisierung maoglich - in dem
Ubersandten Wortlaut an die Ubrigen Bieter weiterleiten zu durfen.

5.1.7. Appalto strategico
Obiettivo dell'appalto strategico: Nessun appalto strategico

5.1.9. Criteri di selezione
Fonti dei criteri di selezione: Avviso
Criterio: Iscrizione in un registro di commercio
Descrizione del criterio di selezione: Es wird klargestellt, dass die in dem Formular
ausgewahlte Kategorie nicht den nachstehenden Kriterien entspricht. Es wurde ausgewahlt,
weil keine andere, besser passende Kategorie zur Verfligung stand. Unter Verwendung der
zur Verflgung gestellten Formblatter haben die Bieter folgende Erklarungen abzugeben: a)
Personliche Lage des Bieters sowie Auflagen hinsichtlich der Eintragung in einem
Handelsregister. Die nachstehenden Angaben und Formalitaten sind erforderlich, um die
Einhaltung von Auflagen zu Uberprufen und sind im Falle von Bietergemeinschaften von
samtlichen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. Bereits mit dem Teilnahmeantrag
sind unter Verwendung der zur Verfugung gestell-ten Formblatter einzureichen: (1)
Eigenerklarung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, dass keine der in den
§§ 123 und 124 GWB bzw. Art. 38 Abs. 4, Abs. 5, Abs. 7 und Abs. 8 der Richtlinie 2014/23/EU
genannten Verfehlungen vorliegen, die einen Ausschluss von der Teilnahme am
Vergabeverfahren rechtfertigen kdnnten. Soweit diese Erklarung nicht oder nur mit
Einschrankungen abgegeben wer-den kann, ist darzustellen, welche der in den §§ 123, 124
GWB genannten Verfehlungen vorliegen und ob bereits Ma3nahmen zur Selbstreinigung gem.
§ 125 GWB ergriffen worden sind. Entsprechende Nachweise wird HWL ggf. anfordern. (2)
Eigenerklarung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, mit welcher dieser
/diese bestatigt/en, dass weder sein/ihr Unternehmen noch Mehrheitsanteilseigner oder
Gesellschafter, noch eine Mutter- oder Tochterge-sellschaft des Unternehmens auf einer der
in den Anlagen zu den Verordnungen (EG) 881/2002, 2580/2001, 753/2011 und 2016/1686
(jeweils in der von dem Rat aktualisierten und im Amtsblatt der Europaischen Union
veroffentlichten Fassung) befindlichen Terrorlisten erscheint. (3) Eigenerklarung des Bieters
bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, dass diesem/diesen das sich aus den
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Verordnungen (EG) 881/2002, 2580/2001, 753/2011 und 2016/1686 (jeweils in der von dem
Rat aktualisierten und im Amtsblatt der Europaischen Union veréffentlichten Fassung)
ergebende Verbot der Zurverfugungstellung von finanziellen Mitteln an der Terrorbereitschaft
verdachtige Personen oder Organisationen (Bereitstellungsverbot) bekannt ist. lhm/lhnen ist
weiterhin bekannt, dass dies u. a. zur Folge hat, dass kein Arbeitsentgelt an einen
Arbeitnehmer gezahlt werden darf, welcher auf einer der im Zusammenhang mit den
vorgenannten Verordnungen bzw. dem Standpunkt des Rates stehenden Terrorlisten geflhrt
wird. Der Bieter/das Mitglied der Bietergemeinschaft erklart, sicherzustellen, dass die
diesbezuglichen gesetzlichen Verpflichtungen eingehalten werden. (4) Eigenerklarung des
Bieters bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft, nicht zu den in Artikel 5 k Absatz 1 der
Verordnung (EU) Nr. 833/2014 des Rates vom 31. Juli 2014 Uber restriktive Mallnahmen
angesichts der Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren (zuletzt
geandert durch die Verordnung (EU) 2024/3192 des Rates vom 16. Dezember 2024),
genannten Personen oder Unternehmen, die einen Bezug zu Russland im Sinne der Vorschrift
aufweisen, zu gehoren (Formblatt Eigenerklarung Russland). (5) Eigenerklarung des Bieters
bzw. des Mitglieds der Bietergemeinschaft, nicht zu den in Anhang | der Verordnung (EU) Nr.
269/2014 des Rates vom 17. Marz 2014 Uber restriktive MaRnahmen angesichts von
Handlungen, die die territoriale Unversehrtheit, Souveranitat und Unabhangigkeit der Ukraine
untergraben oder bedrohen, aufgefuhrten Personen zu gehdren oder mit diesen in Verbindung
zu stehen (Formblatt Eigenerklarung Russland). (6) Darstellung der bestehenden
gesellschaftsrechtlichen Bindungen und Beteiligungsverhaltnisse des Bieters bzw. der
Mitglieder der Bietergemeinschaft; alternativ oder zusatzlich: Konzern-Organigramm beifligen.
(7) Eigenerklarung des Bieters bzw. der Mitglieder der Bietergemeinschaft, die vorstehenden
Erklarungen auch von Nachunternehmen zu fordern und vor Vertragsschluss bzw. spatestens
vor Zustimmung von HWL zur Unterbeauftragung unaufgefordert vorzulegen. Auf gesondertes
Verlangen von HWL ist einzureichen: (8) Aktueller Auszug aus dem Handelsregister (der
Auszug hat zum Zeitpunkt der Einreichung nicht alter als drei Monate zu sein).

Criterio: Fatturato annuo generale

Descrizione del criterio di selezione: Die nachstehenden Angaben sind im Falle von
Bietergemeinschaften von samtlichen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. (1)
Angaben zum Gesamtumsatz in den letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahren (2023,
2024, 2025), auf bes. Anforderung ggf. nachzuweisen z. B. durch Auszige aus den
Geschaftsberichten. (2) Angaben zum Umsatz fur die Erbringung vergleichbarer
Dienstleistungen (im Zusammenhang mit der beabsichtigten Ansiedlung) in den letzten drei
abgeschlossenen Geschéftsjahren (2023, 2024, 2025).

Criterio: Referenze su servizi specifici

Descrizione del criterio di selezione: Die nachstehenden Angaben sind im Fall von
Bietergemeinschaften von allen Mitgliedern der Bietergemeinschaft einzureichen. Die Bieter
haben ihre operativen Erfahrungen durch Angabe mindestens eines Referenzprojektes fur die
Errichtung von Suprastruktur und den Betrieb einer mindestens vergleichbaren
Schuttgutumschlag- und Schuttgutlagerflache darzustellen. Der Betrieb muss dabei
mindestens flr eine Dauer von drei Jahren durch den Bieter durchgefuhrt worden sein. Das
Referenzprojekt ist zu beschreiben. Insbesondere ist einzugehen auf den Projektstandort, die
Verkehrstrager, das Umschlagvolumen pro Jahr, die Projektdauer sowie die konkret von dem
Bieter erbrachten Leistungen. Ebenfalls anzugeben ist der Auftraggeber /
Grundstuckseigentimer oder eine ande-re Referenzstelle sowie entsprechende Kontaktdaten
(soweit nicht in Eigenregie betrieben).
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Criterio: Altri requisiti economici o finanziari

Descrizione del criterio di selezione: Auf gesondertes Verlangen von HWL sind einzureichen:
(1) Vorlage der Bilanzen, Gewinn- und Verlustrechnungen sowie Lageberichte des Bieters fur
die letzten drei abgeschlossenen Geschaftsjahre, falls deren Veroffentlichung nach dem
Gesellschaftsrecht des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist, vorgeschrieben ist.
Soweit keine Offenlegung nach deutschem Recht vorgeschrieben ist, sind vergleichbare
Unterlagen, zumindest Angaben betreffend Bilanzsumme, Um-satz, Jahresuberschuss und
Fremdkapital fUr die letzten drei abgeschlosse-nen Geschaftsjahre vorzulegen. (2) Geeigneter
Nachweis, dass der Bieter die fur die Konzession ggf. erforderliche Erstinvestition aufbringen
kann (z. B. Bereitschaftserklarung einer Bank, die einem freiwilligen deutschen
Einlagensicherungsfonds oder einer vergleichbaren deutschen Sicherungseinrichtung
angeschlossen ist, zur Finanzierung oder Nachweis hinreichender Eigenmittel). Der Nachweis
muss der HOhe nach beziffert sein. (3) Vorlage einer schriftlichen Bankauskunft zum
Zahlungsverhalten (die Auskunft soll zum Zeitpunkt der Einreichung nicht alter als sechs
Monate sein).

5.1.11. Documenti di gara
Lingue in cui i documenti di gara sono ufficialmente disponibili: tedesco
Indirizzo dei documenti di gara: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9FM39F/documents
Canale di comunicazione ad hoc:
URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9FM39F

5.1.12. Condizioni di appalto
Modalita di presentazione:
Presentazione elettronica delle offerte: Obbligatoria
Indirizzo per la presentazione: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4Y9FM39F
Lingue in cui possono essere presentate le offerte o le domande di partecipazione: tedesco
Catalogo elettronico: Non consentita
Varianti: Non consentita
Gli offerenti possono presentare piu di un'offerta: Non consentita
Termine per il ricevimento delle domande di partecipazione: 02/09/2026 11:00:00 (UTC+02:
00) ora dell'Europa orientale, ora legale dell'Europa centrale
Informazioni che possono essere integrate dopo la scadenza del termine di
presentazione:
A discrezione dell'acquirente, tutti i documenti mancanti relativi all'offerente possono essere
presentati successivamente.
Informazioni supplementari: HWL behalt sich ausdrtcklich vor, nicht eingereichte oder
fehlerhaft ausgefullte Unterlagen bzw. gegebenenfalls auch weitere Auskinfte/Nachweise
nach pflichtgemalkem Ermessen nach- bzw. anzufordern.
Condizioni contrattuali:
L'esecuzione dell'appalto deve avvenire nel contesto di programmi di lavoro protetti: No
Condizioni relative all'esecuzione dell'appalto: Mindestanforderungen fur die Ansiedlung sind
in der Beschreibung der Beschaffung dargestellt.
Si fara ricorso all'ordinazione elettronica: no
Sara utilizzato il pagamento elettronico: no
Accordo finanziario: HWL behalt sich vor, angemessene Vertragssicherheiten (Harte
Patronatserklarung, Blrgschaft etc.) zu fordern.

5.1.15. Tecniche
Accordo quadro:
Nessun accordo quadro
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Informazioni sul sistema dinamico di acquisizione:
Nessun sistema dinamico di acquisizione

5.1.16. Ulteriori informazioni, mediazione e ricorsi
Organizzazione competente per i ricorsi: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds.
Ministerium farWirtschaft, Verkehr, Bauen und Digitalisierung
Informazioni sui termini per il riesame: § 160 GWB; Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Ein Unternehmen ist nicht antragsbefugt, soweit es sich auf die Unwirksamkeit einer
Rechtsverordnung nach § 5 des Bundestariftreuegesetzes beruft, wenn die Unwirksamkeit
dieser Rechtsverordnung nicht durch rechtskraftigen Beschluss nach § 98 Absatz 4 Satz 1 des
Arbeitsgerichtsgesetzes festgestellt ist. Das Unternehmen hat darzulegen, dass ihm durch die
behauptete Verletzung der Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen
droht. (3) Der Antrag ist unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten
Verstold gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprifungsantrags erkannt und
gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerugt hat;
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberthrt, 2. Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Verstolle gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des
Antrags- oder Beschwerderechts gemafl § 180 Absatz 2 vorliegt. Satz 1 gilt nicht bei einem
Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. §
134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberihrt.
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
: Hafen Wittlager Land GmbH
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione: Hafen Wittlager Land GmbH

8. Organizzazioni

8.1. ORG-0001
Nome ufficiale: Hafen Wittlager Land GmbH
Numero di registrazione: HRB 206213
Indirizzo postale: Bremer Stralie 4
Localita: Bohmte
Codice postale: 49163
Suddivisione del paese (NUTS): Osnabrick, Landkreis (DE94E)
Paese: Germania
Referente: Susanne Neuenfeldt
E-mail: susanne.neuenfeldt@lkos.de
Telefono: 0541 501 4704
Ruoli di questa organizzazione:
Committente
Organizzazione alla quale rivolgersi per informazioni complementari sulla procedura di appalto
Organizzazione che riceve le domande di partecipazione
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8.1. ORG-0002
Nome ufficiale: Vergabekammer Niedersachsen beim Nds. Ministerium furWirtschaft, Verkehr,
Bauen und Digitalisierung
Numero di registrazione: t:04131153308
Indirizzo postale: Auf der Hude 2
Localita: Lineburg
Codice postale: 21339
Suddivisione del paese (NUTS): LUneburg, Landkreis (DE935)
Paese: Germania
E-mail: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefono: +49 4131153308
Fax: +49 4131152943
Indirizzo internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Ruoli di questa organizzazione:
Organizzazione competente per i ricorsi

8.1. ORG-0003
Nome ufficiale: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts
des BMI)
Numero di registrazione: 0204:994-DOEVD-83
Localita: Bonn
Codice postale: 53119
Suddivisione del paese (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Paese: Germania
E-mail: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono: +49228996100
Ruoli di questa organizzazione:
TED eSender

10. Modifica
Versione dell'avviso precedente da modificare

04c3869c-f2d0-4c05-87b1-307a260959f0-01
Motivo principale della modifica

Aggiornamento informazioni
Descrizione

Der Auftraggeber hat sich mit Blick auf die Urlaubszeit und damit zusammenhangende
etwaige personelle Abwesenheiten bei interessierten Unternehmen entschieden, die Frist zur
Abgabe von Teilnahmeantragen um vier Wochen zu verlangern.

10.1. Modifica
Identificativo della sezione: PROCEDURE
Descrizione delle modifiche: Die Frist zur Abgabe von Teilnahmeantragen wurde um vier
Wochen, also bis zum 02.09.2026, 11:00 Uhr, verlangert.

544797-2026 Page 9/10


mailto:vergabekammer@mw.niedersachsen.de
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht/vergabekammer/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Informazioni sull'avviso

Identificativo/versione dell'avviso: 6d82ded3-024d-4905-badd-f699c4991bbc - 01

Tipo di formulario: Gara

Tipo di avviso: Bando di gara o di concessione — regime ordinario

Sottotipo di avviso: 17

Data di trasmissione dell'avviso: 05/08/2026 10:35:25 (UTC+02:00) ora dell'Europa orientale,
ora legale dell’'Europa centrale

Lingue in cui il presente avviso & ufficialmente disponibile: tedesco

Numero di pubblicazione dell'avviso: 544797-2026

Numero dell'edizione della GU S: 150/2026

Data di pubblicazione: 06/08/2026
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